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Bu caligmada Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilmak tizere bir
materyal gelistirme ¢alismasi yapilmustir. Bu amagla hazirlanan materyal,
temalara uygun olarak bestelenen bes adet 6zgiin sarkidan olusmaktadir. Bu
sarkilarda A1 ve A2 dil seviyelerine gore belirlenen gesitli dil bilgisi konulari, dil
becerileri ve temel s6z varligia (giindelik dilde kullanilan kalip ifadeler gibi) yer
verilmigtir. Ayrica her sarkida belirli bir tema islenmistir. Tiim bu temalar
belirlenirken Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi (AOOC)’ndeki yeterliklerden
yararlanilmigtir. Bestelenen sarkilarda tekrar eden ifadeler Ogrencilerin
Ogrenmeleri igin amacglanan kelimeler ve kelime kaliplarindan olugsmaktadir.
Geligtirilen materyallerde kullanilan climleler ve kelimeler &grencilerin
ogrendiklerini pekistirmesi, konularin daha anlagilir ve akilda kalici olmasi igin
etkinliklerle zenginlestirilerek sarkilarin anlagilma durumu yapilan uygulamalarla
sorgulanmistir. Calisma sonucunda yabancilara Tiirk¢e Ogretimi alaninda
kullanilabilecek 5 adet 6zgiin materyal ve bunlara yonelik etkinlikler ortaya
konmustur.

Anahtar Kelimeler: Tirk¢e egitimi, yabanci dil olarak Tirkge Ogretimi, sarki,
materyal ¢aligmasi, dil 6gretim diizeyleri.
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ABSTRACT

In this study, a material development study was carried out for teaching Turkish as a
foreign language. The material prepared for this purpose is eight original songs
composed according to the theme. In these songs, various linguistic knowledge,
language skills, and basic vocabulary (such as expressions used on every day
occasions), which are determined according to the language levels Al and A2, are
included. In addition, certain themes are processed in each song. All of these themes
were used while the qualifications in the European Language Common Framework
Program were utilized. Repetitive expressions in composing songs consist of words
and word patterns intended for students learning. Cues and words used in the
developed materials were enriched by activities in order to reinforce the learning of
the students and to make the subjects more understandable and memorable, and the
understanding of the songs was questioned with the applications.

Keywords: Turkish education, Teaching Turkish as a foreign language, song,
material study, language teaching levels.
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GIRIS

Insanin ana dili haricinde 6grenmeyi hedefledigi dil, hedef dil veya ikinci dil olarak adlandirilmaktadir
(Barm ve Giizel, 2013, s. 228). Insanlarin yabanci dili 6grenme sebepleri; gog, egitim, evlilik,
akademik basari, ticari, kiiltiirel, sosyal etmenler, diger insanlarla iletisim kurma olarak
cesitlenmektedir. Bu sebepler igerisinde yer alan en 6nemli unsurlardan birisi siyaset ya da diinya
iizerindeki siyasi reformlardir. Ornegin pek ¢ok Avrupa iilkesi igin {ist bir kurulus olan ve oldukca
genis capta calismalar yiirliten Avrupa Konseyi, belirli dil politikalarina sahip oldugunu ve bu
politikalar dogrultusunda tiye iilkelerde de dil Ogretimi yapilmasi gerektigini, 2001 yilinda
uygulamaya koydugu “Diller i¢cin Avrupa Ortak Basvuru Metni” (AOOC) ile belirtmistir (CEFR,
2001; MEB, 2009). Cergeve icerisinde konseyin dil politikas1 amag¢ ve hedefleri sunlardir:

e Avrupa’daki dil ve kiiltiir ¢esitliliginin zengin mirasinin korunmasi ve gelistirilmesi
gerekir. Dil ortak bir kaynaktir ve bu ¢esitliligi iletisim yolunda bir engel olmaktan
cikarip karsilikli bir zenginlesme ve anlayis haline getirmek i¢in egitim alaninda
biiyiik ¢abaya ihtiyag vardir.

e  Avrupa hareketliligini artirmak, ortak anlayis ve is birligini giiglendirmek, 6n yarg1
ve ayrimciligin listesinden gelmek igin farkli ana diline sahip Avrupalilar arasinda
iletisim ve etkilesimin kolaylastirilmas1 gerekmektedir. Bu ancak modern Avrupa
dillerini daha iyi bilmekle miimkiin olacaktir.

e Uye iilkeler, modern dil 6gretim ve dgreniminde ulusal ilkeleri kabul ettigi ya da
gelistirdigi takdirde mevcut ilkelerindeki is birligi esgiidiimde uygun diizenlemeleri
yaparak Avrupa diizeyinde daha biiyiik bir yakinlasma elde edebileceklerdir (MEB,
2009, s. 2).

Dil ¢esitliligini iletisim yolunda bir engel olmaktan ¢ikarmak, Tiirkgenin Avrupa’da ve diger lilkelerde
kullanilmasini saglamak bu agidan bakildiginda oldukg¢a énemlidir. Ulkemize gelip Tiirk¢e 6grenmek
isteyen ve diinya lizerinde (gesitli enstitiilerde ve internet tabanli egitim ile) yabanci dil 6grenmek
isteyen yabancilarin sayisi da giinden gline artmaktadir.

Dil 6grenme talebinin giderek artmasi, Tiirkgenin yabancilara 6gretimi ile ilgili ¢aligmalarin sayisinin
ve niteliginin de ¢ogalmasini saglamistir. Ayrica yabanci dil olarak Tiirkge 6gretmenin 6nemi, devlet
politikalarinin da yonlendirici etkisiyle birgok kurum ve kurulusun faaliyete gegilmesini saglamistir.
Bu kurum ve kuruluglar, siirekli gelisen dil 6gretim stratejileri, yontemleri 1s18inda yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretimi alaninda ¢aligmalarda bulunmaktadir (Demir ve Agik, 2011, s. 52).

Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretiminin nasil olmasi konusu ¢esitli basliklar altinda incelenmektedir.
Bunlar 6gretim elemanlarmin sahip olmasi1 gereken vasiflar, ders isleme tekniginde dikkat edilmesi
gerekenler, sinif i¢inde uygulamalar, alfabe Ogretiminde harfler ve Ornekleri, sozciik Ggretimi,
kelimelerden ciimleye gegis drnekleri, zamanlarin kavratilmasi ve diger dil bilgisi kaliplari, AOOC’de
yer alan yabanci dil seviyeleri ve metin segimidir. Elbette siralanan unsurlarin islerligi AOOC’de
aciklanan unsurlar ve belirlenen yeterliklere gore sekillenmektedir. Bu metinde ii¢ temel diizeyden
bahsedilmektedir. Bu diizeyler su sekilde gosterilebilir:
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B
A BAGIMSIZ DIL KULLANIMI

C
YETKIN DiL KULLANIMI

TEMELDUZEY (ORTA DUZEY) .
(ILERi DUZEY)

Al (Giris ya da B1 (Esik

Kesif Dty C1 (Ozerklik)
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\.

A2 (Ara Diizey B2 (ileri ya da

Ihtiyag Dizeyi) Diizey)

”

\_

ya da Temel Bagimsiz C2 (Ustalik) 1

Sekil 1. AOOC’deki Dil Diizeyleri

Sekil 1’de goriildigii gibi Al (Elementary) - A2 (Pre-intermediate) temel diizeyi (Basic user) ifade
ederken, B1 (Intermediate) - B2 (Upper Intermediate) orta diizeyi (Independent user) agiklamaktadir.
Cl (Expert) - C2 (Mastery) ise yetkin dil kullanimi (Proficient user) anlamina gelmektedir. A,
ogrencinin hedef dille tanigtig1 diizey olarak nitelenebilir. Bu nedenle A seviyesindeki 6grencilerin
Tiirkgeyi eglenerek Ogrenmesini saglamak, onlarin &grendikleri dile karsi olumlu tutum
gelistirmelerine yardimer olacaktir denilebilir. Dolayisiyla dil 6gretim ¢aligmalarinda miizikten
yararlanmak, 6grenme siirecini kolaylastirici bir yontem olarak kullanilabilir.

MUZiGIN YABANCI DiL OGRETIMINDEKI ETKIiLERI

Miizik; zihinsel gelisimi, motor gelisimi, dil gelisimi, iletisim ve farkinda olma becerilerinin gelisimi,
duygusal gelisimi ve yaraticiligi olumlu yonde etkilemektedir (Temiz, 2011, s. 68). Bu durum yeni bir
dil 6grenmede oldukga Gnemlidir ve yabanci dil 6gretimini desteklemektedir.

Norologlarin bulgulari, miizik ve dil yapisinin beynin ayni boliimiinde isleme girdigini gosterirken
miizikal yapinin ve dilsel s6zdiziminin burada ayni paralelde yer aldigini bildirmektedir (Maess ve
Koelsch, 2001). Yapilan arastirmalar dil 6greniminde her iki lobun da 6grenme faaliyetlerine katilmasi
gerektigini gosterir. Ciinkii her iki lobun fonksiyonlar1 birbirini tamamlamaktadir. Broca ve Wernicke
alanlarmin konusmada ve anlamada 6nemli etkileri bulunmaktadir. Ancak beyinde konusmanin
ger¢eklesmesi ve anlagilmanin saglanmasi i¢in yalniz bu iki alan1 diisiinmemek gerekir. Dilin, beyinde
hangi biligsel beceriler ile baglantida oldugu heniiz tam olarak bilinmemektedir. Su andaki bilgilere
gore etkin bir dil 6grenimi i¢in beynin biitiin alanlarini etkinlestirmek gerekmektedir (Kose, 2012, s.
5). Miizigin ve dil yapisinin beynin sag boéliimiinde iglemden gectigini, konugma ve sozlii ifadenin ise
sol boliimiinde islendigini géz oniinde bulunduruldugunda, sarkilar1 dinleyip incelemenin ve bunlar
hakkindaki diisiinceleri sozlii olarak ifade etmenin beynin her iki boliimiiniin de ¢alismasina olanak
tanidig1 soylenmektedir (ludin-Nelson, 1997, s. 84).

Schellenberg (2001) miizik derslerinin dil derslerine katkisi iizerinde durmus; Kolb (1996) ise
“Ogrenmede Miizik Dili” adli ¢alismasinda miizigin dil 6grenmede ve olumlu tutum gelistirmedeki
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onemini vurgulamistir. Yurt icinde, Yilmaz (2006), Cilden (2001) ve Celikkol (2007) miizigin ana dil
tizerindeki etkileri {izerinde bazi ¢aligmalar yiiriitmiislerdir. Yilmaz (2006), ¢ocuk egitiminde sozleri
miizikle, ezgiyle sdylemenin ve sarkilagtirmanin 6nemi {izerinde durmus; miizigin dinleme becerisi
kazandirdigini ve 6grencilerin dikkat stirelerinin uzamasini sagladigini ifade etmistir. Cilden (2001)
“Miizik, Cocuk Gelisimi ve Ogrenme” adli calismasinda giiniimiiz egitim kosullarindan ve miizigin
cocuk gelisimine katkilarindan bahsederek miizige, 6gretim programimin bir pargasi olarak bakilmasi
gerektigini vurgulamustir. Celikkol (2007) ise miizigin ilkogretimde miizik esliginde 6grenilen kelime
ve kelime gruplarinin klasik yonteme goére daha basarili oldugunu ortaya koymus; 6grencilerde olumlu
tutum gelistirme noktasinda da Kolb’un (1996) caligmasini destekler nitelikte bulgular elde etmistir
(Giiney, Aytan ve Sengiil, 2014. s. 123). Dil derslerinde miizigin kullanilmas1 genellikle sarkilar yolu
ile olmaktadir. Sarkilar ulasilabilir, kolay pedagojik materyaller olmasimin yani sira 6grencileri
dinlendirir ve hareketlendirir, onlarin dikkatlerini derse vermelerini ve eglenmelerini saglar, siif
atmosferini degistirir, 6grenme durumlar yaratir (Kdse, 2012, s. 12).

Sarki dilinin ozellikleri de dil dersleri i¢in ne kadar uygun materyaller olabilecegini gdstermesi
bakimindan 6nemlidir. Bu 6zellikler su sekilde siralanabilir:

Acik seciklik: Sarkilarin dili sinirli zaman dilimi i¢cinde gerceklesen, dil derslerinin hizh
temposunda, kavranabilecek agiklikta olmakta, dil agisindan 6grenim engeli olusturmamaktadir.

Yogunluk: Sarkilarin her biri kapali bir kii¢iik diinya olusturur ve nakarat tipi dizelerle
saglanan bircok tekrar1 igerir. Bu tekrarlar genelde anlasilmasi kolay ve akilda kalici dizelerdir. Sarki
dili somut sézciiklerle dolu belirli sayida tiimcelerden olusur, anlatacaklarini basit, dogrudan, agikc¢a
bir ifade kullanarak, bununla beraber yogunlugu fazla, biiyiilk bir hayal giiciine génderme yaparak
anlatir.

Uygunluk: Sarkilarda anlam iskeletini olusturan anahtar sézciikler vardir ve bu sozciiklerle
ilgili soru-yanit oyunlari, 6greneni sarkinin anlam biitiinliigii konusunda bir fikir sahibi yapar. Bazen
benzetmeler yoluyla bazen anlayarak bazen de sezerek uygunluk saglayan elemanlar yardimiyla
sarkinin genel anlami kolayca kavranabilir. Tiim bu ¢aligmalar miizigi yabanci dil 6gretiminde de ne
kadar etkili oldugunu ve sinif atmosferini olumlu ydnde nasil degistirebilecegini gostermektedir
(Ataseven, 1988, s. 193). Dil 6gretiminde sarkilarin kullanilmasi pek ¢ok agidan 6nemli ve etkili ise
yabancilara Tiirkge Ogretiminde de sarkilarin kullanilmasi dersi olumlu yonde etkileyebilecegi
diistiniilebilir.

YABANCILARA TURKCE OGRETIMINDE MATERYAL OLARAK SARKILARIN
KULLANIMI

Dil 6grenme siirecinde dinlemenin, konusma yetisine gore iki kat, okuma yetisine goére dort kat, yazma
yetisine gore ise bes kat daha fazla kullanildig1 belirtilmektedir (Lacorte ve Thurston, 2016, s. 49).
Sarkilarla dil 6gretiminde; G&gretilen konunun pekistirilmesi, dinleme becerilerinin gelistirilmesi,
motivasyonun artirtlmasi, Ogrenilenlerin  hatirlanmas1  ve kelime 6gretimindeki etkililigin
belirlenmesine yonelik yapilan arasgtirmalar degerlendirildiginde, sarkilarin 6grenci motivasyonunu
onemli derecede artirdigi, siniftaki stresi azaltarak Ogrenmeyi kolaylastirdigi, kelime Ogretiminde
biiytik fayda sagladigi, 6grencilerin aktif katilimlarin1 gergeklestirdigi ve sinifa iletisimsel bir boyut
kazandirdigi anlasilmaktadir. Ozellikle dinleme oncesi, sirast ve sonrasinda yapilandirilmissa
ogrencinin konuyu daha iyi dgrenmesini sagladigi goriilmektedir (Komiir, Sarag ve Seker, 2005, s.
111-114). Soézgelimi dgrencilerin sinifta bir sarki esliginde alfabeyi, sayilari, sagi-solu veya viicudun
boliimlerini  sarkinin ritmine goére fiziksel hareketler yaparak nasil kolaylikla 6grendikleri
bilinmektedir (Dunlap ve Lowenthal, 2010, s. 3). Dolayisiyla 6grencilerin miizik ve sarkilar ile
eglenerek Ogrendikleri ve bu sayede motivasyonlarinin en {iist seviyede oldugu sdylenebilir. Ayrica
sarkilar sadece siif iginde degil, 6grencilerin evde veya bireysel 6grenme yapabildikleri her yerde
kullanilabilen otantik materyallerdir. Yabanci dil 6grenirken de kullanilan otantik materyaller arasinda
onemli bir yere sahiptirler. Cogunlukla ana dilini konusan kisi tarafindan seslendirilen sarkilarda dile
ait birgok kiiltiirel 6ge ve ifade de bulunmaktadir. Bdylece 6grenci sadece dinleme yapmamakta, ayni
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zamanda hedef dilin kiiltiiriine iliskin bilgisini de arttirmaktadir. Ogrenilen kelimelerin nasil okunacagi
ve telaffuz edilecegi de sarkilar dinlenirken dgrenilebilmektedir (Yustiana, 2009, s. 3).

Sarkiyla 6grenim siirecinde rahatlamanin bir sonucu olarak bazi 6grenciler daha az tehdide maruz
kaldiklarin1 hissetmektedir, bu da diger egzersiz tiirlerinin ¢ogunda gozlenen “diisitk motivasyon,
yiiksek endise diizeyi ve dgrencinin diisiik seviyedeki kendine giiveni” yiiziinden ortaya ¢ikan zihinsel
bariyerleri asagi seviyeye c¢ekmektedir (Krashen 1989, s. 10). Bu olumsuz etkilerin azalmasi
sonucunda yabanci dil dgrencisinin motivasyon diizeyi yiikselme imkani bulabilecek, kendine daha
cok giivenerek basarisini artiracaktir (Goksenli, 2012, s. 19).

Sarki sozleri notalarla sdylendigi zaman ortaya sarki ¢ikmaktadir. Notanin degeri, verilecek olan sesin
uzunlugunu ve yiiksekligini belirleyen etkenlerden birisidir. SozIi iletisimde de durum hemen hemen
aymidir. Dillerin de bir tinist ve miizigi oldugunu sdylenebilir. Sarki ile dilin miizikalini egitmek
miimkiindiir. Her 6gretmenin sarki sdylemede becerikli ve giizel sesli olmas1 beklenemez. Ancak ses
bandi, kaset ya da CD’lerden yararlanmasi miimkiin olabilir (Demirel, 2014, s. 101). Aym1 zamanda
sarkilarin yapisi geregi nakarat boliimlerinde siirekli tekrarlar yapilmaktadir. Bu tekrarlar dil geligim
siirecinde hizli ilerlemeye ve akicilik kazanmaya yardimei olmaktadir. Sarkilarin sagladigi bilingsiz
ogrenmeler ve duyussal boyutu dikkate alindiginda sarkilarin 6grenmede ne kadar giiglii oldugu
anlagilabilmektedir. Zaten ¢oklu zeka kuraminda miizikal zeka tiirii dikkate alindiginda, c¢ok iyi
planlanmis sarkilarla dolu bir dersin, dilsel becerileri harekete gecirerek olumlu 6grenme sonuglari
dogurdugu daha iyi anlagilmaktadir (Chen ve Chen, 2009, s. 17-18).

Ogrencilerin dil 6grenimine bdylesine dnemli ve olumlu katkilar1 olan sarkilar, yabanci dil smiflarinda
asagidaki durumlarda 6gretim programina dahil edilebilir (Tancman, 2005, s.1):

1. Smufta iglenmis bir konunun pekistirilmesi,

2. Yeni kelimelerin 6gretilmesi ve kullanilmasi,

3. Yeni bir dil bilgisi konusunun 6gretilmesi veya kullanilmasi,

4. Kiiltiirel bir olayin tanitilmast,

5. Ogrencilerin yazinsal bir metne olan duyarliliginin artirilmasi (Yilmaz ve Giingér, 2014, s.
143).

Sarkilarin Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilmasi, 6grenim igin gerekli ve birbirine
bagh birgok etmeni harekete gegirebilmektedir. Biitiin dil becerilerinin pekistirilebildigi bir sekilde
hazirlanmus bir Tiirkce sarki dersi, birgok farkliligi da yaninda getirebilmektedir. Ogrenciler, icerisinde
miizik olan bir derse daha fazla ilgi gosterebilir ve olumsuz tavirlarinda yumusama olabilir ya da bu
olumsuz tavirlar ortadan tamamen kalkmasi saglanabilir. Bu tiir materyaller 6grencilerin seviyelerine
uygun sekilde hazirlanmahdir. Bu sekilde hazirlanan bir materyal, motive olmus bir 6grencinin
basariya ulagmasini elbette olumlu yonde etkileyecektir. Bagsariya ulasan bir 6grenci kendine daha
fazla giivenebilir. Kendine giiven hissini gelistirmesine yardimci olan derse karst olumlu tavirlar
gelistirmesi dogal bir sonug olarak kabul edilebilir. Bu olumlu tavirlar bireyin akademik ve psikolojik
olarak basarili hissetmesinde 6nemli rol oynamaktadir. Bu dongii asagidaki sekille gosterilebilir:
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b

Basan ve
: Basandan
Motivasyon kay?n aklan
an haz
Akademik ve Kendine
Psikolojik Basan 9“:;“;‘9

Derse
karsi

pozitif
tutum

Sekil 2. Sarki ile Yapilan Dersin Etki Dongiisti (Nisanci, 2013, s. 5)

Sekil 2’den de anlasilacagi lizere yabanci 6grencinin Tiirkge dgrenirken olumsuz bir tutum tagimasini
veya kaygi diizeyinin artmasini 6nlemenin en etkin yollarindan birinin 6gretim siirecinde miizikten
yararlanma oldugu soylenebilir.

Miizigin dil 6gretiminde nasil kullanilmasi gerektigi ve yapilan aragtirmalarin bulgulari dogrultusunda
bu ¢alismanin amaci; ¢esitli dil bilgisi konularini, kelimeleri ve kelime kaliplarin1t A1 ve A2 dil
seviyelerini dikkate alarak temalara uygun olarak 6zgiin bes adet sarki bestelemek ve bu sarkilarda
islenen konuya uygun etkinlikler hazirlamaktir. Boylece yabancilara Tiirkce Ogretimi alaninda
kullanilabilecek 6zgiin bir materyal ortaya konmus olacaktir.

SARKILARIN BESTELENME SURECH

Yabancilara Tiirk¢e 6gretmek amaciyla bu ¢aligma igin bestelenen sarkilar, 6gretmek istedigi dil kalibi
ve kelimeler agisindan tek tek incelenmistir. Ayrica bu sarkilar tematik siniflandirmaya gore ve Al ve
A2 dil seviyeleri dikkate alinarak gruplandirilmustir.

Hangi konularin (6gretilecek dil bilgisi kaliplari ve kelimeler) sarkilar vasitasiyla &gretilecegi
belirlenmistir. Belirlenen konularin tema ayirimlart yapildiktan sonra da seviyelere uygun
kullanilabilecek kelimeler, var olan dil o6gretim setlerindeki kelime dizinleri dikkate alinarak
belirlenmistir.

Belirlenen kelimeler ve oOgretilmesi hedeflenen dil bilgisi kaliplarina gore (prozodiye de uygun)
besteler yapilmistir. Yazilan giifteler, uzman goriisleri de alinarak bestelenmistir.

Bu islemler sirasinda sarkilarin tematik olarak siniflandirilmasi ve giiftelerin A1-A2 seviyesini
yansitmasina, prozodiye uygunluguna, siir kalibina ve temaya uygunluguna, melodilerin biitiinliik
i¢cinde kulakta kalict olmasina, hafizaya kolay alinabilmesine dikkat edilmistir.

Yapilan bes adet bestenin besi stiidyo ortaminda; keman, piyano, vurmali calgilar (perkiisyon), yan
fliit calgilar1 kullanilarak kaydedilmistir. Egitim materyalini pekistirmek ve desteklemek icin bestelere

ve 0gretilmesi amaglanan dil bilgisi ve kelimelere uygun etkinlikler olusturulmustur.
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Stiidyo ortaminda kaydedilen bes adet sarki ve bunlara yonelik hazirlanan etkinlikler, Bilkent
Universitesi Yabanci Diller Koordinatérlii biinyesinde bulunan A1 (15 &grenci) ve A2 (20 dgrenci)
ogrencileri lizerinde denenmistir. Anlagilmayan sarki s6zii olup olmadig, etkinliklerin igerigi yansitip
yansitmadigi gibi pek ¢ok husus bu uygulamalar sirasindan gézden gegirilerek uygulamasi yapilan
sarki ve etkinliklere son sekli verilmistir.

Bu sekilde tanigsma temas: altinda; “Merhaba”, sosyal etkinlikler temasi altinda; “Spor Yap, Zinde
Kal”, “Sosyal Hayatim1 Hep Cok Severim”, hava durumu temasi altinda ““ Bulutlar Hepimize Merhaba
Diyor”, hobiler ve ilgi alanlar1 temas1 altinda “Hobilerimi Cok Seviyorum”, iletisim temasi altinda
“Iletisim Araglar1”, aligveris temasi altinda “Haydi Alisveris Yapalim”, insan ve toplum temas1 altinda
“Herkesin Bir Kisiligi Var” adli bestelenen bes adet sarki 6zgiin materyal olarak kullanima hazir hale
getirilmistir.

BULGULAR VE YORUM
Bu boliimde bestelen sarkilar ile bu sarkilara yonelik hazirlanan etkinliklere yer verilmistir.

Sark: 1: Hobilerimi Cok Seviyorum

Beceriler Dil Bilgisi Kelimeler

Hobinin ne oldugunu Sark1 s6ylemek

bilme Kaliplasmig adlar Evcil hayvan beslemek

Hobilerini séyleme Tenis oynamak

Hobilerle ilgili kelimeleri Aligveris Yapmak

bilme Miizik dinlemek
Fotograf Cekmek
Satrang Oynamak
Bisiklet siirmek

Tema: Hobiler ve ilgi Alanlart
Dil Bilgisi: Ad Tamlamalari
Amag: Hobi Nedir? Ne Ise Yarar?

HOBILERIMI COK SEVIYORUM (A1)

Meslegim diginda bazi isler yapiyorum.
Sark1 s6ylemek, evcil hayvan beslemek,
Tenis oynamak, aligveris yapmak...
Biz bu islere, hobi diyoruz. (2)
Seviyorum ¢ok seviyorum
Hobilerimi ¢ok seviyorum (Nakarat)

Meslegim diginda bazi isler yapiyorum.
Miizik dinlemek, fotograf ¢cekmek,
Satrang oynamak, bisiklet siirmek...
Biz bu islere, hobi diyoruz. (2)
Seviyorum ¢ok seviyorum.
Hobilerimi ¢ok seviyorum (Nakarat)

S6z: Nurdan Giirel
Miizik: Nurdan Giirel
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HOBILERIMI COK SEVIYORUM

S6z-Miizik: Nurdan GUREL
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“Hobilerimi Cok Seviyorum” adli bu sarkida hobiler ve ilgi alanlar1 temas1 islenmistir. Ogretilmesi
amaclanan dil bilgisi kalib1 ise A1 dil seviyesindeki 6grenciler igin kaliplasmis adlardir. Sarkinin ilk
climlesi hobi kelimesinin anlaminmi agiklar niteliktedir. Sarkida, hobi temasi ile alakali isimleri ve
nelerin hobi olacagimi ifade eden kelimelerin sik kullanimi 6grenimin daha kolay olmasin
saglayabilmektedir. “sark1 sdylemek”, “evcil hayvan beslemek”, “tenis oynamak™, “aligveris yapmak”,
“miizik dinlemek”, “fotograf ¢ekmek”, “satran¢ oynamak”, “bisiklet siirmek” ogretilmesi amaglanan
kelimelerdir. Ogrenciler bu sarkiy1 sdyleyerek hobi kavraminin anlamini, hobilerle alakali kelimeleri,
nelerin hobi olabilecegini ve kaliplasmig adlar1 6grenebilirler.

Sarki 2: Aligveris
Beceriler Dil Bilgisi Kelimeler
Aligveris temasi ile ilgili kazak, pantolon, ceket,
kelimeleri 6grenir, atki, sapka, eldiven, elma,
Zarf- fiil eklerinden - -(y) erek/arak patates, domates, sogan,

(y)erek/arak ciimleye kattigi
anlamini kavrar,
Ayrilma/uzaklagsma hal ekini
(-dan/-den) sezer.

- dan, -den

portakal, patlican, market,
pazar
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Tema: Aligveris
Dil Bilgisi: -(y) arak, -(y) erek

Amag: Markete Gidelim Boylece /Bu Sekilde Aligveris Yapalim. Markete Giderek Aligveris Yapalim.

Cuimleleri arasindaki anlam iligkisini saglayan ekin islevini 6gretmek.

HAYDI, ALISVERIS YAPALIM (A2)

Haydi, aligveris yapalim.

Cantamizi alarak, aligveris yapalim. (2)

Bir kazak, bir pantolon, bir ceket...

Bir sapka, bir atki, bir eldiven alalim. (2)

Markete giderek, aligveris yapalim.
Ihtiyaclarinizi marketten alalim. (Nakarat)

Haydi, aligveris yapalim.
Cantamizi alarak, aligveris yapalim. (2)
1 kilo elma, 3 kilo patates, yarim kilo domates
2 kilo sogan 1 kilo portakal, 1 kilo patlican alalim. (2)
Pazara giderek, aligveris yapalim.
Ihtiyaclarimizi pazardan alalim. (Nakarat)

S6z - Miizik: Nurdan Giirel

HAYDIi ALISVERIS YAPALIM

Soz-Mizik: Nurdan GUREL
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Bestelenen bu sarkida A2 dil seviyesindeki 6grenciler, kullanilan aligveris temasi altinda alisveris ile
ilgili kelimeleri (kazak, pantolon, ceket, atki, sapka, eldiven, elma, patates, domates, sogan, portakal,
patlican, market, pazar) 6grenmeleri ve zarf-fiil eklerinden (-y)erek/(-y)arak’in ciimleye kattig1 anlami
fark etmelerini saglamak amaglanmstir. Ogrenciler bu ek ile zamansal olarak baglantili ciimleleri
anlam1 degismeden nasil kullanabileceklerini 6grenebilirler. Tekrar eden ifadeler amaglanan kelimeleri
ve kelimelerin Ogrenilmesi hedeflenen kelimelerin telaffuzunu daha kolay Ogrenmeleri igin
olusturulmustur. Bu durum aym1 zamanda Ogrencilerin  konusma becerilerine de Kkatki
saglayabilmektedir. Sarkida kullanilan ciimleler ve kelimeler 6grencilerin 6grendiklerini pekistirmesi
daha anlagilir ve akilda kalic1 olmasi i¢in etkinliklerle zenginlestirilmistir.

Sarki 3: Sosyal Hayatimi Hep Cok Severim

Beceriler Dil Bilgisi Kelimeler
Genis zamana ait kelime Genellikle
kaliplarimi 6grenir, Genis zaman kelime kaliplar1 Her zaman
Genis zaman kaliplariyla ilgili Bazen
kelimeleri ciimle iginde Cogu zaman
kullanir. Ara sira

Tema: Sosyal Etkinlikler
Alt Tema: Sinema — Tiyatro- Konser
Dil Bilgisi: Genis zaman ifadelerinin climleye kattig1 anlam 6gretmek.
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SOSYAL ETKINLIK (A2)

Film izlemeyi her zaman severim.
Arkadaglarimla hep film izlerim.
Bazen kardesimle tiyatroya giderim.
Sosyal hayatimi pek ¢ok severim.

Cogu zaman isime bisikletle giderim.
Ara sira yiirliriim, miizik dinlerim. Nakarat

Aligverige ara sira giderim.

Hafta sonlar1 bazen balik tutarim.
Genellikle geceleri kitabimi okurum.
Sosyal hayatimi pek ¢ok severim.

Cogu zaman isime bisikletle giderim.
Ara sira ylirlirim, miizik dinlerim. Nakarat

S6z-Miizik: Nurdan Giirel

SOSYAL ETKINLIK

Soz-Miizik: Nurdan GUREL
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“Sosyal Etkinlik” adli sarki A2 &grencileri hedeflenerek bestelenmistir. Bu sarkida tema olarak
“Sosyal Etkinlikler” alt tema olarak da “Sinema-Tiyatro-Konser” se¢ilmistir. Bu sarkiyr dgrenen
yabanci 6grenciler, sinema- tiyatro- konser alt temasina ait kelimeleri ve bu kelimelerle birlikte ciimle
olusturabilecekleri genis zaman kaliplarin1 6grenebileceklerdir. Sarkidaki genel hedef ise 6grencilerin
genis zaman ifadelerini 6grenerek giinliik hayatta konser, sinema, tiyatro vs. sosyal etkinlikleri ne
siklikla yaptiklarimi ifade edebilmelerini saglamaktir. Ogrencilerin kelimeleri ve ciimle kaliplarim
akillarinda tutabilmeleri ve daha kolay 6grenebilmeleri i¢in tekrar eden ifadelere (nakarat) ve sarkinin
melodisinin akilda kalict olmasina 6zen gosterilmistir.

Sarki 4: Hava Durumu

Beceriler Dil Bilgisi Kelimeler
Hava durumu ile ilgili yagmurlu, giinesli, firtinals,
kelimeleri Ogrenir, -l (- 1, -u, -ii) soguk, 1lik, sisli, saganak
Isimden isim yapan ¢ekim yagmurlu, sicak.
eklerini 6grenir -da, -de, (-ta, -te)

Tema: Hava Durumu
Dil Bilgisi: -11 (- i,- u,- i)
Amag: Mevsimlere ait kelimeleri 6gretmek.

HAVA DURUMU (A1)

Yagmur yagiyor, giines aciyor.
Bulutlar hepimize ‘merhaba’ diyor.
Karlar yagiyor, hava soguyor 317
Sonra giines hepimize ‘merhaba’ diyor.
Yagmurlu havada, giinesli havada
Bulutlu havada, her zaman giiliimseriz.
Saganak yagmurda, firtinali havada
Kisin sogukta havada her zaman giiliimseriz (Nakarat)

Gines doguyor, sicak oluyor
Bulutlar ¢ikiyor, 1lik oluyor
Karlar yagiyor, hava soguyor
Sonra giines hepimize ‘merhaba’ diyor.
Yagmurlu havada, giinesli havada
Bulutlu havada, her zaman giiliimseriz.
Saganak yagista, firtinali havada
Kisin sogukta havada her zaman giilimseriz (Nakarat)

S0z - Miizik: Nurdan Giirel
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HAVA DURUMU

Soz-Miizik: Nurdan GUREL
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Hava Durumu adli sarkida A1l dil seviyesindeki 0grenciler hedeflenmistir. Bu sarkida hava durumu
temas1 kullanilmustir. Ogretilmesi, sezdirilmesi amaglanan dil bilgisi konular1 ise isimden isim yapim
eklerinden -li-li-lu-1i eklerini bulunma durumu ¢ekim eklerinden -da, -de,-ta,-te ekleridir. Ayrica hava
durumu ile ilgili kelimeleri (yagmur, giines, firtina, soguk, sicak, ilik, kis) ve kelime kaliplarim
(saganak yagmur, firtinali hava, soguk hava, giines a¢-, yagmur yag- ) 6gretmek de amaglanmuistir.
Ogrenci, sarkiy1 6grenip sdyledikce, ezberledikce kelimelerin dogru telaffuzunu da dgrenecek ve bu
durum 6grencilerin konugma becerilerinin gelisimine katki saglayacaktir.

Sark1 5: Spor Yap, Saghkl Kal

Beceriler Dil Bilgisi Kelimeler
Spor alt temasi ile ilgili bazi ister... ister, hem... hem saglikli,
kelimeleri 6gretmek dan (-den, -tan, -ten) /once, sonra spor, gii¢lii ol-,
Ikilemelerin ciimleye kattigi | -mak (-mek) igin, zinde kal-,
anlami anlar, kos-,
dan (-den, -tan,-ten)/6nce, yiirii-,
sonra dil bilgisi kalibinin yiiz-,
climleye kattig1 anlami fark zipla-,
eder, huzurlu, mutlu
-Mak (-mek) icin, dil bilgisi
kalibinin climleye kattig1
anlamu fark eder.

Tema: Sosyal Etkinlikler

Uluslararasi Bilimsel Arastirmalar Dergisi (IBAD), 4(2), Yaz 2019

318



Alt Tema: Spor
Dil Bilgisi: ister... ister, hem... hem, -dan (-den, -ten, -tan) sonra/6nce, -mak (-mek) i¢in

SPOR YAP, SAGLIKLI KAL (A2)

Sabah kalktiktan sonra
Aksam yatmadan 6nce
Mutlu, giiclii olmak i¢in
Spor yap, saglikli kal.
Saglikli, huzurlu, mutlu olmak i¢in
Spor yap ve zinde kal. (Nakarat)
Hem spor yap hem zinde kal
Ister yiiri, ister kos,
Hem spor yap hem zinde kal
Ister yiiz ister zipla
Spor yap ve saglikli kal.
Saglikli, huzurlu, mutlu olmak igin
Spor yap ve zinde kal. (Nakarat)

S6z - Miizik: Nurdan Giirel

SPOR YAP SAGLIKLI KAL

Tiirkgenin Yabanct Dil Olarak Ogretiminde Bir Materyal Calismast: Temalara Uygun Sarkilar Olusturma

Soz-Miizik: Nurdan GUREL
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“Spor Yap Saglikli Kal” adli sarki A2 dil seviyesindeki 6grenciler i¢in hazirlanmigstir. Sarkinin genel
temas1 sosyal etkinlikler, alt temasi ise spordur. Spor ile ilgili baz1 kelimelerin ve kelime kaliplarin ve
ikilemelerin ctimle i¢inde nasil kullanildiginin 6gretilmesi amaglanmigtir (hem... hem, ister... ister).
Ogrencilerin iki ikileme arasindaki farki amaca uygun olarak bu sarki icin hazirlanan etkinliklerin de
yardimiyla Ogrenmeleri ve -dan (-den,-ten,-tan) sonra/once, -mak (-mek) igin gibi dil bilgisi
kaliplariin kelimelere ve ciimlelere kattig1 anlami sezdirmek hedeflenmistir.

SONUC VE ONERILER

Bu calismada, Tiirkgenin yabanci dil olarak ogretiminde kullamilmak {izere 6zgiin bir materyal
gelistirmek amaglanmistir. Bu amaca uygun olarak calismada bestelenen bes adet materyalden iki
sark1 A1, diger ii¢ sarki da A2 seviyesine uygun olarak hazirlanmis ve AOOC’de belirtilen seviyelere
uygun temalara gore islenmistir. Bu temalarla birlikte sarkilarin her birinde, 6gretilmesi hedeflenen dil
bilgisi kurallar1 ve kelime kaliplarina yer verilmistir. Sarkilarda islenen temalar A1l seviyesinde; hava
durumu, hobiler ve ilgi alanlaridir. A2 diizeyinde ise sosyal etkinlikler ve aligveristir. Sosyal
etkinlikler temas1 iki sarkida, sinema-tiyatro-konser ve spor alt temalarmna gore bestelenmistir.
Temalar belirlenitken AOOC’den yararlanilmistir. Bestelenen sarkilarda kullanilan kelimelerin
seviyelere uygun olup olmadigina dikkat edilmis kullanilan kelimeler tek tek secilmistir. Tiim bu
amaclar dogrultusunda hazirlanan sarkilar uzman kisilerin de goriisleri alinarak yabanci 6grenciler
tizerinde uygulanmistir. Uygulama sonucunda yapilan gézlemler ve goriisleri alinan 6grencilerden elde
edilen bulgular bu sekilde bir materyalle desteklenen derslerin 6grencilerin motivasyonlarimi yiiksek
tuttugu, dersi daha eglenceli hale getirdigi, 6grencilerin derste ¢ok daha rahat oldugu ve derse aktif
olarak katilmaktan ¢cekinmedigini gostermistir.

Sarkilarin tekrara dayali kaliplardan olusmasi, akilda kaliciligi artirmakta, bdylece kullanilan
kelimelerin hem telaffuzu hem de 6grenilmesi daha da kolaylasmaktadir. Bu c¢alismada elde edilen
sonuglar degerlendirildiginde konulara, temalara yonelik amacgli olarak bestelenen Tiirk¢e sarkilar,
Tiirkgenin yabanct dil olarak ogretilmesine katki saglayabilmekte, 6zellikle kelimelerin telaffuzunun
daha kolay 6grenilmesine yardimeci olabilmektedir. Ciinkii amaclanan dil bilgisi konularin veya
kelimelerin sarki icinde siirekli tekrar etmesi ve sarkilarda sadece amaca hizmet eden kelimelerin
bulunmasi, sarkilarin akilda kalicili olmasi da goz oniinde alinirsa 6gretimin daha kolay olabilmesine
katki saglamaktadir.

Arastirmada ulasilan sonuglar dogrultusunda Tiirk¢eyi yabanci dil olarak 6grenen 6grencilere daha
verimli bir ders ortami Sunmak i¢in bu alanda ¢alisan arastirmacilara su 6nerilerde bulunulabilir:

1. Tiirkcenin yabanci dil olarak dgretimi i¢in hazirlanan ders materyalleri 6grencilerin gesitli
duyularina yonelik ve 6grencilerin ilgilerini derste tutacak sekilde hazirlanmali, hazirlanan
materyallerde 6grencilerin dil seviyeleri dikkate alinmalidir.

2. Tirkegenin yabanci dil olarak 6gretimi i¢in hazirlanan bagka bir beste ¢aligmasi
bulunmamaktadir. Bunun gibi amagli hazirlanan sarkilarin, hedef kitlenin derse olan ilgilerini
canli tutmak, 6grenimin daha akilda kalic1 olmasit adina 6nemlidir. Bu ve buna benzer
caligmalar yapilarak hazirlanan materyallerin amaca uygun olarak derslerde kullanilmasi
saglanmalidir.

3. Bucalismada sadece Al ve A2 dil seviyesindeki 6grenciler hedef alinmistir. Diger dil
diizeyleri i¢in de benzer ¢aligsmalar gerceklestirilebilir.

4. Arastirmada kullanilan sarkilar gesitlendirilerek ayn1 konu veya temalarda baska beste
caligmalart ve etkinlikleri yapilabilir. Hazirlanan etkinlikler daha da farklilastirilabilir.

Bilgilendirme / Acknowledgement: Bu makale, Dog. Dr. Deniz Melanlioglu danismanliginda hazirlanan ayni baslikl
yiiksek lisans tezinin verilerinden yararlanarak hazirlanmustir.
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